
Pra jñā pā ra mi tā/    Hṛdaya /   Sūtram/
皮電吾差宰顧/唆胡左/爵譜/
般若  波羅蜜    心     経

ｎamaｓ/ ｓarvajñāya/
誇嵯/漓隙電左/
帰命  一切 智者

āryāvalokiteśvara/           ｂodhisattvo/    gaṃbhīrāyāṃ/
侃拓沙市犠購楷差/始瑚似啌/筋犀挫徹/
（聖）観     自在  菩薩      深

prajñāpāramitāyāṃ/      caryāṃ/ caramāṇo/    vyavaloka-
皮電吾差宰顧徹/起添/起差坐豪/鷹沙市紀-
般若 波羅蜜      行   （行）     照見

yati  sma/   ｐañcaskandhāḥ/ tāṃścasvabhāva/  śūnyān/
左御 譱/跨阿載鏑/轍懃沛裟沙/皿全鳳/
                  五蘊      (皆）（自性）  空

paśyati    sma/   

跨滝御譱/
（見）

Iha     Śāriputra/     rūpaṃ/  śūnyatā/     śūnyataiva/   rūpaṃ/

冠侍/再才広扉/捌懇/皿選顧/皿選高沙/捌懇
（此） 舎利子    色   空      空 （即）  色

rūpān/      na/  pṛthak/     śūnyatā/  śūnyatāyā/   na/  
/捌吾鳳/誇/綱袴度/皿選顧/皿選顧座/誇/

色          不    異          空           空             不  

pṛthag/     rūpaṃ/      yad/ rūpaṃ/ sā/ śūnyatā/   yā/
綱袴味/捌奈懇/左包/捌懇/治/皿選顧/座/
異         色          即      色      是    空       於即

śūnyatā/   tad/     rūpaṃ/ evameva/     vedanā/  saṃjñā/
皿選顧/糊包/氷懇/勧沙蚕沙/餐胡呉/叔電/
  空             其                    如是       受        想



saṃskāra/ vijñānāni/   
叔堺差/栽電呉語/
行       識

Iha/   Śāriputra/    sarvadharmaḥ/  śūnyatā/    lakṣaṇā/
冠侍/再才広扉/似隙菰伝/皿選顧/査児雇/
  此         舎利子       一切（諸）法     空        相

anutpannā/    aniruddhā/     amalāvimalā/     nonā/    na/
乾幸劒諚/乾語埼嚥/乾嵯債栽嵯債/穀呉/誇/
不生        不滅           不垢    不淨        不 減   不

paripūrṇāḥ/  tasmāc/    Śhariputra/    śūnyatāyāṃ/   na/  rūpaṃ/
跨才綱殿/糊翹胴/瑳才広扉/皿選顧徹/誇/捌懇/
増            是故       舎利子         空中          無   色

na/  vedanā/    na/ saṃjñā/ na/  saṃskāra/ na/  vijñānāni/
誇/餐胡呉/誇/叔電/誇/叔堺差/誇/栽電呉語/
無   受        無   想     無   行         無   識

na/ cakṣuḥ/ śrotra/  ghrāṇa/ Jihva/   kāya/   manāṃsi/  na/ rūpa/
誇/起点/報扉/胴狐/菊汾/鬼左/嵯瞼辞/誇/捌跨
無   眼      耳      鼻      舌      身      意        無   色

śabda/  ga ndha/ rasa/   spraṣṭavya/  dharmāḥ /na/  cakṣur/ 
瑳廩/規援/差似/程疾鷹/菰伝/誇/起射淙/
声      香       味     触        法      無   眼

dhātur/   yāvan/     na/  mano/   vijñāna/   dhātuḥ/  na/ vidyā/
菰孔淙/拓沙鳳/誇/嵯穀/栽電誇/伍溺/誇/栽善/
界        乃至       無    意      識         界      無    明

nāvidyā/ na/   vidyākṣayo/    nāvidyākṣayo/     yāvanna/ jarā/
呉栽善/誇/栽善児子/呉栽善児子/座沙誨/飢挫/
無明     無    明  尽    無 明 尽   乃至 無 老

maraṇaṃ/ na/ jarāmaraṇakṣayo/   na/ duḥkha/ samudaya/
嵯差此/誇/飢挫嵯差狐児子/誇/哲徽/似咲胡左/
死   無  老 死 尽    無 苦      集



nirodha/   mārgā/ na/ jñānaṃ/ na/ prāptiḥ/ tasmād/   apra-

語屍菰/坐迦/誇/電恨/誇/非龝/糊翹包/乾非-
滅    道  無  智  無  得   是故         

Ptitvād / bodhisattvasya/  prajñāpāramitām/        āśritya/

誕旆包/始瑚似剽追/皮電吾差宰顧芳/侃雰舛/
無所得 菩提薩埵（菩薩） 般若 波羅蜜      依  

viharaty/         acittavaraṇaḥ/    cittavaraṇa/
栽侍差塘乳/乾誼嘆沙差昆/誼嘆沙差狐/
住        無心  罣礙    心  罣礙

nāstitvād/      atrasto/  viparyasātikrānto/
呉邪旆包/乾扉淳/栽跨醍治御洞改/
無 有 故   無 恐怖 顚倒（妄想） 遠離（超越）  

niṣṭhanirvāṇaḥ/     tryadhvavyavasthitāḥ/    sarvabuddhāḥ/
語質語椹昆/劑變鷹沙借撤/似隙榊締/
究竟 涅槃   三世  住     一切（諸）佛

prajñāpāramitām/         āśrityānuttarāṃ/
皮電吾差宰顧芳/侃雰閃幸嘆鉄/
般若 波羅蜜多    依 故 阿耨多羅

samyaksaṃbodhiṃ/ abhisaṃbuddhāḥ/    tasmājjñātavyo/
似大兎始畸/乾妻叔榊締/糊翹蕩糊徴/
三藐 三菩提  証得 正覚（覚者） 是故 知

prajñāpāramitā/      mahāmantro/   mahāvidyāmantro/
皮電吾差宰顧/嵯爾嵯巓/嵯爾栽善嵯巓/
  般若 波羅蜜多  大 呪（真言） 大   明  呪

nuttaramantro/    ‘samasamamantraḥ/  sarvaduḥkhapraśamanaḥ/
幸嘆差嵯巓/似嵯似嵯嵯廁/似隙哲徽皮瑳嵯魂/
    無上  呪   無 等等 呪   一切 苦  能除

satyam/     āmithyatvāt/       prajñāpāramitāyāṃ/
似舛芳/侃宰船旆塘/皮電吾差宰顧徹
真実   不  虚（妄）   般若 波羅蜜



Ukto/ mantraḥ/ tadyathā/
刊悲/嵯廁/糊詮鼓
説  呪   即説呪曰

gategatepāragate/             pārasaṃgate/     bodhi/   svāhā/
規購規購吾差規購/吾差叔規購/始瑚/泗爾
がて がて ぱーらがてー   ぱーら さんがて  ぼーでぃ すわーはー

iti/      prajñāpāramitā/        hṛdayaṃ/   samāptaṃ
冠御/皮電吾差宰顧/唆胡紙/似坐嬬
いてぃ 般若 波羅蜜多  心（呪)(経）  完結


